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KomnnekToBo4Han BegomocTb/Set package sheet

Ynak/ . LiseT / Décor Pasmep/ | Kon-so/
HanmeHoBaHue Description . . Ne
Package Canter | Wenge | Sonoma| White | Size, mm |Quantity
Furniture/Cabinetry
1 GyphuTyPa hardware ’ ) ) ) ’ 1
Bok cpegHui Side middle 1768x446 1 1
2 bok npaBblii Side right Canter | Wenge | Sonoma | White | 1884x446 1 3
bok neBbiit Side left 1884x446 1 2
Coegu. InemeHT |Connecting back element - - - - 1416 mm 1 19
Baska Connecting element 776x446 1 4
Bazka Connecting element 376x446 4 17
Bs3ka Connecting element Canter | Wenge | Sonoma | White | 1168x446 1 5
3 Kpblwa Top 1200x446 1 6
Llokonb Socle 1168x100 1 7
WraHra Wardrobe tube - - - - 772 mm 1 20
Tara Connecting element Canter | Wenge | Sonoma| White | 776x100 1 9
Mpoaaetcs otaensHo/Sold separately:
Canter- | Wenge- |Sonoma- | White-
Sonoma | Oak™ | White" | Canter
CrtBoOpKa Door Canter | Wenge [Sonoma | Canter | 396x1796 1 11
CTBOpKa Door Sonoma | Oak White | White | 396x1796 2 10
1 AOBnN Back element 356x796 1 13
ABn Back element White 1436x397 2 14
4B Back element 1042x397 1 15
ABnN Back element 754x397 1 16
| 1 | Beprano Mirror | = | = - - 0 | 2 | 2
*0ak - Ayb
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@ Montageanleitung
Assembly instruction
@ Model d'emploi @ HMHCTpyKUUsA 110 MOHTAKY
@ Szerelési utmutatd @ Instrucfiuni de montare
® Istruzione di montaggio @ Néavod k montazi

@ Handleiding voor de montage @ Montaj talimati

Uwaga e Upozornini ® Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
A Attenzione @ Opgelet ® Bunmanune o Atentie ® Upozornenie ® Dikkat

P L Czyszezenie nalezy wykonac wylacenie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recanika.
Nie stosowac srodkow czyszezacych do szorowania.

R Cisténi je nutné vykondvat vihradng pomoci ugrky nebo lehce navlhéeného raéniku.
et NepouZivejie istic prostfedky obsahujici abrazivni Gastice.

D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. (

I E‘ Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.
(&l)]

F Le nettoyage se fait uniquement 4 l'aide d'un torchon ou d'une serviette
légérement mouillée.

HLJ A tisztitds kizirolag tirldruha vary enyhén nedvesitett torilkizo segitsépével végezhetd,
= | Strold hatasi tisztitds zereket nem szabad haszmalni.

| Fulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

N L Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

O\

':L J OrHiaiiTe 0T NBLN '|'pﬂ[m'0|"| WITH CICTER BIA#HOH BeTowno. He OOMYCKACTCH MPHMUHCHHS
A MHCTALUMN CPEaCTE, He MPei-HatHaueHHMX 118 YXOna 39 MeDeIBI.

P | Curdtare trebuie efectuati numai cu o cirpd sau cu un Prosep Usor umezit.
vt | Nu utilizati agenti de curitare abrazivi.

-;;K Ciarem’_ie nutneé v_ykﬂnﬁvar' vyhradne pun_\pcu’ utierky nebo Pahko zvihnutym ruénikom.
Nepouivajte fistiaci prostriedky obsahujiici abrazivni Eastice,
R Liitfen sadece hir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici

| temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Service card ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio + Service kaart ¢ CepBucnas xkapra ¢ Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti
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Decor:
Canter - Sonoma C19 160 mm
% Wenge - Dub C15 160 mm
/ Sonoma - White  C19 160 mm
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